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ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΦΟΙΒΑΠΟΛΛΩΝ 

ΚΑΙ ΦΟΙΒΑΠΟΛΛΩΝ Ο ΕΚ ΣΜΥΡΝΗΣ 

Δύο πρόσωπα του αρχομένου 19ου αιώνα, ιδιαίτερα το δεύτερο, 

θα μας απασχολήσουν στην μελέτη μας αυτή : πρόκειται για τον κα

λαματιανό Παναγιώτη Θεοδωρίδη και τον σμυρναίο Γεώργιο Ίωαννί-

δη, πού αν και θα μπορούσαν να χαρακτηρισθούν ως πρόσωπα ελάσσο

να ο καθένας τους, ωστόσο, έχουν την θέση τους, μέσα στην ιστορία 

του νεωτέρου ελληνισμού. 'Εκείνο πού, κατά κάποιο τρόπο, τους συν

δέει καί πού αποτέλεσε αφορμή για τήν μελέτη τούτη είναι το γεγο

νός δτι χρησιμοποιούσαν το 'ίδιο αξιοπερίεργο άρχαιζον παρωνύμιο : 

Φοιβαπόλλων. Ό Π. Θεοδωρίδης μας είναι κυρίως γνωστός, ως φι

λικός, με το όνομα Παναγιώτης Φοιβαπόλλων 1 , ενώ ό Γ. Ίωαννί-

δης εμφανίζεται καί ως Φοιβαπόλλων δ εκ Σμύρνης2. Έκτος άπο αυ

τό το κοινό τους παρωνύμιο Ινας άλλος λόγος πού μας ώθησε ν' ασχο

ληθούμε μαζί τους είναι ένας χαρακτηρισμός του Μανουήλ Γεδεών 

σχετικά με τον Παναγιώτη Θεοδωρίδη, αναφερόμενος στην Σχολή της 

Καλαμάτας: « . . . 'Ενταύθα ό Καλαματιανός ' λογιώτατος ' Πανα

γιώτης Θεοδωρίδης, αρχήν της σπουδής των αρχαίων γραμμάτων άγ-

γέλλων περί εαυτού . . . » 3 . Το γεγονός δτι αποδίδεται το επίθετο λο

γιώτατος στον Π. Θεοδωρίδη ξαφνιάζει τον μελετητή γιατί δεν έχου

με κανένα τεκμήριο πού να το δικαιολογεί 4 . "Ο,τι γνωρίζουμε για τον 

Π. Θεοδωρίδη είναι πώς στα 1804 έφυγε άπο τήν Καλαμάτα καί π ή -

1. Σ χ ε τ ι κ ά μέ τήν φιλική δράση 

τοϋ Π α ν α γ ι ώ τ η Φοιβαπόλλωνα, βλ. 

Ί . Φιλήμονος, Δοκίμιον περί της 'Ελ

ληνικής 'Επαναστάσεως, 'Αθήναι 1859, 

τ . Α ' , στον κατάλογο των Φιλικών τους 

άρ. 152, 336, 415, 651. Ε π ί σ η ς Βα

λέριου Μέξα, Οι Φιλικοί. Κατάλογος 

των μελών της Φιλικής 'Εταιρείας εκ 

τον 'Αρχείου Σέκερη, 'Αθήναι 1937, 

άρ. 209, 223, 350. Καθώς καί Ί . Μελε-

τοπούλου, Το Άρχεϊον Σέκερη, 'Αθή

ναι 1968, σσ. 101,154, 160. 

2. Τήν πληροφορία δτι δ δεύτερος 

Φοιβαπόλλων είναι ό Γ. Ί ω α ν ν ί δ η ς μοϋ 

τήν Εδωσε ό κ. Κ. Θ. Δημαράς τον 

όποιο θερμά ευχαριστώ γ ι α τήν βοήθεια 

του στην π ρ ώ τ η μου αυτή εργασία. 

3. 'Εκκλησιαστική Άλήϋεια Κων

σταντινουπόλεως 1915, σ. 71 . 

4. Βλ. Π ό τ η Δ. Οίκονομάκη, Γο 

πρώτο νοσοκομείο, το πρώτο γυμνά

σιο καί ή από Τουρκοκρατίας 'Ελληνι

κή Σχολή της Καλαμάτας, Μεσσηνιακά' 

Γράμματα, Β ' (1967), σ. 441. 
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γε στην Κωνσταντινούπολη, όπου παρέμεινε ώς τα 1804, και δτι το 

1819, έμπορος στο Ί ά σ ι , μυείται στην Φιλική Ε τ α ι ρ ε ί α 1 . Π ά ν τ ω ς , 

ό π ω ς θα δοΰμε, λόγιος ήταν ό άλλος Φοιβαπόλλων, ό Γεώργιος Ί ω α ν -

νίδης, καί το γεγονός αυτό μας οδηγεί στο συμπέρασμα δτι, π ι θ α ν ώ -

τ α τ α , ό Μ. Γεδεών συνταύτισε τ α δύο αυτά π ρ ό σ ω π α εξαιτίας του 

'ίδιου τους παρωνυμίου. 

Ά π ο τους δύο αυτούς Φοιβαπόλλωνες, θα ασχοληθούμε εδώ με 

τον λιγώτερο γνωστό μας, τον Γεώργιο Ί ω α ν ν ί δ η . Οί π ρ ώ τ ε ς πληρο

φορίες πού έχουμε αναφορικά μέ τον Γ. Ί ω α ν ν ί δ η παρέχονται άπο τον 

Κωνσταντίνο Οικονόμο πού ήταν δάσκαλος του στην Σμύρνη, καί στο 

Γυμνάσιο του οποίου διορίσθηκε ό 'ίδιος ώς υποδιδάσκαλος στα 

1814 2 . Σ τ η θέση αυτή παρέμεινε, 'ίσως, καί ώς τ α 1816, καθώς επι

βεβαιώνεται άπο τον Μ. Παρανίκα στην "Ιστορία της Ευαγγελικής 

Σχολής 3 , δπου ανάμεσα στα ονόματα εκείνων πού χρημάτισαν υποδι

δάσκαλοι στα χρόνια 1814 καί 1816 περιλαμβάνει καί τον Γ. Ί ω α ν 

νίδη. Ό Οικονόμος αναφέρει επίσης δτι : « Ό Γ. Ί ω α ν ν ί δ η ς (ό καί 

Φοιβαπόλλων) άπελθών εκ Σμύρνης μετέβη εις Γερμανίαν . . . » 4 . Ή 

πληροφορία αυτή δ π ω ς θα δοΰμε ενισχύεται καί άπο άλλες μαρτυρίες 

οί όποιες συμφωνούν στο γεγονός δτι ο Ί ω α ν ν ί δ η ς έφθασε στή Γοτ-

τ ί γ γ η γ ια να σπουδάσει φιλοσοφία το 1819. Παρατηρούμε ωστόσο, δτι 

1. 'Επίσης γνωρίζουμε πώς ό Πα
ναγιώτης Φοιβαπόλλων έστειλε μιαν 
αφιερωτική επιστολή στο Γυμνάσιο 
της Καλαμάτας μαζί μ' ένα χρηματι
κό ποσό. Για τήν επιστολή αυτή βλ. 
Ι. Φιλήμονος, Î. &., σ. 336, Μ. Ί . Φερέ-
του, Ή Παιδεία στην Καλαμάτα στην 
Τουρκοκρατία και μέχρι του 1835, Μεσ
σηνιακά Γράμματα Α'(1956), σ 476, 
Π. Δ. Οίκονομάκη, ε\ ά., σ. 442 καί 
Ι. Μελετοπούλου, Ι ά, σ. 154. 

2. Κωνσταντίνος Οικονόμος, Τα σω
ζόμενα φιλολογικά συγγράμματα, έκ-
δοσμένα άπο τον Σοφοκλή Κ. Οικονό
μο. 'Αθήναι 1871, Α', σ. 58. Στην 
έκθεση των μαθημάτων, «τα όποια πα
ραδίδονται εις τό Φιλολογικον Γυμνά-
σιον άπ' αρχής Σεπτεμβρίου του ένε-
στώτος 1814 έτους», κάτω άπο τα ο
νόματα τοϋ Στ. Οικονόμου καί τοϋ 

Κ. Οικονόμου, διαβάζουμε : «'Υποδι
δάσκαλοι δέ, παραδίδοντες Ελληνι
κούς συγγραφείς εις όίλλας μαθητών 
τάξεις καί γυμνάζοντες είς το Τεχνο-
λογικόν καί Όρθογραφικον της Γραμ
ματικής διωρίσθησαν οί εφεξής : 

Μισαήλ [Αποστολίδης] ιεροδιάκο
νος Κρής, Γεώργιος Ίωαννίδης Σμυρ
ναίος, Μαργαρίτης Τυρναβίτης, Πα
ναγιώτης 'Ρόδιος». Τήν πληροφορία αυ
τή επαναλαμβάνει ό Μ. Ι. Παρανίκας 
στην Ιστορία της Ευαγγελικής Σχολής 
Σμύρνης, σ. 189. Έ ν 'Αθήναις 1885. 

3. Στην σελ. 30 δπου δίνει καί τήν 
πληροφορία οτι «έδίδασκον έν ταϊς κα-
τωτέραις τάξεσιν τοϋ Γυμνασίου υπο
διδάσκαλοι έκ των αρίστων μαθητών 
εκλεγόμενοι καί συγχρόνως τών Υψη
λότερων μαθημάτων άκροώμενοι». 

4. Κ. Οικονόμος, Ι. &., σ. 407. 
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ανάμεσα στην αναχώρηση του άπο την Σμύρνη και την άφιξη του στη 

Γ ο τ τ ί γ γ η παρεμβάλλεται ενα χρονικό διάστημα τριών ε τ ώ ν τί μεσο

λάβησε στο διάστημα αυτό, έμμεσα το πληροφορούμαστε κυρίως άπο 

τις προεπαναστατικές εφημερίδες, Οπου συχνά δημοσιεύονται εργασίες 

του Ί ω α ν ν ί δ η και μνημονεύεται το ονομά του. "Ετσι , στα 1817 τον 

βρίσκουμε στον Λόγιο Ερμή ώς Φ . [οιβαπόλλωνα] Ί ω α ν ν ί δ η , κάτοικο 

Τεργέστης *. Την ϊδια χρονιά δημοσιεύει άπο την Βιέννη δύο π ρ ο κ η 

ρύξεις στον Φιλολογικό Τηλέγραφο γ ια την έκδοση τριών έργων του, 

τ α όποια ά π ' οσα γνωρίζουμε έχουν παραμείνει ανέκδοτα 2" πρόκειται 

γ ια ενα "Οργανον φιλοοοφικόν, γ ια μια Γραμματική περί μέτρων 

μαζί με μια Ποιητική της γλώσσης μας και δύο μεταφράσεις, μία 

τών ΑΙΰιοπικών του Η λ ι ο δ ώ ρ ο υ καί άλλη τ ώ ν Ποιμενικών του 

Λόγγου. Έ ξ α λ λ ο υ στον Φιλ. Τηλέγραφο της ϊδιας χρονιάς δημοσιεύει 

καί δύο διατριβές 3" ή μία έχει θέμα την λογική καί ή άλλη ενα πρό

βλημα μ α θ η μ α τ ι κ ό : « Ή εΰρεσις δύω μέσων γ ε ω μ ε τ ρ ι κ ώ ς αναλόγων 

μεταξύ δύω ποσοτήτων γ ε ω μ ε τ ρ ι κ ώ ς , ό Τετραγωνισμός του Κύκλου, 

καί ό Τριπλασιασμός του Κύβου, είναι τρία π ρ ο β λ ή μ α τ α περιβόητα 

τών όποιων την λύσιν ζητουντες πολλοί τών α ρ χ α ί ω ν καί νεωτέρων 

Ε υ ρ ω π α ί ω ν . . . δεν έπέτυχον του σκοπού. . . τοιούτοι ήσαν άπο τους ημε

τέρους ό άοίδημος αρχιεπίσκοπος Ευγένιος ό Βούλγαρις καί ό ε ξ ' Ι ω α ν 

νίνων Μπαλάνος, καί έκ τ ώ ν Ε υ ρ ω π α ί ω ν ό περικλεής Σεβαστιανός 

Κλέρκ (Trai té de géométr ie théor ique et p ra t ique à Γ usage des 

art istes, p a r Sébastien le C l e r c , . . . nouvelle édition)· δτι αυτοί οι 

περίφημοι άνδρες ήπατήθησαν εις τάς εκθέσεις τ ω ν άναπτύσσοντες τά 

γνωστά δι' ά γ ν ω σ τ ω ν , άποδείξομεν εφεξής σαφέστατα». Ά π ο τον τίτλο 

τών δύο αυτών διατριβών, Αιατριβαι Λογικής, Μαθηματικής και 

Φιλολογίας, υπό κνρίον Φοιβαπόλλωνος φαίνεται π ώ ς θα ακολου

θούσε καί μια φιλολογική διατριβή, ή οποία όμως τελικά δεν δημοσι

εύθηκε. Τ ά δημοσιεύματα αυτά τ ά υπογράφει ώς Φοιβαπόλλων ό έκ 

Σμύρνης καί σημειώνει, δ π ω ς ε ί π α μ ε , γ ι α τ ό π ο διαμονής του τήν Βιέν-

1. σ. 641. Τήν πληροφορία δτι δ 
Ίωαννίδης ήταν επίσης γνωστός καί 
ώς Φ. [οιβαπόλλων] Ίωαννίδης μας 
τήν δίνει ό Cari Iken στην Leuko-
thea. Eine Sammlung von Briefen ei
nes geborenen Griechen über Staats
wesen, Literatur und Dichtkunst des 
neueren Griechenlands. Λειψία 1825, 
τ. Β'. Στην σελίδα 197, διαβάζουμε 

Ph. oder G. Johannides aus Smyrna* 
αναφέρεται για τις μεταφράσεις του 
στον Λ. Ε. στά 1819. 

2. Οι προκηρύξεις αυτές βρίσκον
ται στις σσ. 41 - 43, 45 - 47* επίσης 
άγγέλλονται καί άπο τον 'Ελληνικό Τη
λέγραφο της ίδιας χρονιάς αντιστοί
χως στίς σσ. 140, 146, 224. 

3. Κ. Α., σ. 65. 
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νη 1 . Ε π ί σ η ς σχετικά με το ταξίδι του, στην αρχή της πρώτης του 

προκήρυξης, δίνει και τήν έξης ενδιαφέρουσα πληροφορία, «Διατριβών ετι 

εν Κπόλει κατά τον οίκον του μακάρια τη λήξει άρχοντος μεγάλου 

Λογοθέτου 'Αλεξάνδρου Μάνου . . . » 2. Μπορούμε, επομένως, να υπο

θέσουμε πώς ό Ίωαννίδης προτού πάει στη Δύση παρέμεινε στή Πό

λη, πιθανώτατα ως οίκοδιδάσκαλος, και συνεπώς ακολούθησε το έξης 

οδοιπορικό : Σμύρνη, Κωνσταντινούπολη, Τεργέστη, Βιέννη, Γοττίγγη. 

Στα 1819, έντονώτερη γίνεται ή στροφή του προς τις φυσιογνω-

στικές επιστήμες* τον χρόνο αυτό βρίσκουμε μεταφράσεις του και μι

κρές διατριβές του πού ανήκουν σχεδόν αποκλειστικά στον χώρο τών θετι

κών επιστημών. Στον Λ.Ε. μεταφράζει έκτος άπο το Πρόγραμμα τον εν 

Παρισίοις βασιλικού Ά&ηναίον και ενα άρθρο ζωολογίας παρμένο άπο 

τήν Kleine encyclopedische Bibliothek, oder zusammenhangende 

Uebersicht aller menschlichen Kenntnissse und Fertigkeiten. Natur

beschreibung. I. Band 3* στην Ά&ηνά παρουσιάζει δύο δικές του δια

τριβές, μια Περί Φωτισμού της γης, και άλλη Περί Διαφορών και 

Σειρών 4 . Ή τελευταία δμως, δπως αποκαλύπτεται άπο μια δριμύ

τατη κριτική, δημοσιευμένη στον Λ. Ε. άπο τον Μισοκλόπο Φιλοδι-

καίου πού δέν είναι άλλος άπο τον Νικόλαο Πίκκολο 5, αποτελεί και αυ

τή μιά μετάφραση ενός τμήματος του Traité des différences et des 
séries, faisant suite au traité du calcul différentiel et du calcul 
intégral του S. F. Lacroix, έ'ργο δημοσιευμένο στα 1800 στο Παρί

σι 6 . Τήν παρουσία του Ίωαννίδη στην Βιέννη το 1819, τήν επιση

μαίνει καί ένα άρθρο στον Λ. Ε. 7, δπου σχετικά με το Γυμνάσιο της 

1. Φιλ. Τηλ. 1817, σ. 4 3 . 6. σ. 389. «"Ας παραβάλη μόνον 

2. Φιλ. Τηλ. 1817, σ. 42. ό αναγνώστης τάς π ρ ώ τ α ς σελίδας τοϋ 

3. Λ. Ε. 1819, σσ. 133 - 143, 361 - συγγράμματος τούτου μέ τήν διατρι-

377. βήν τοΰ Κυρίου Ί ω α ν ν ί δ η , καί ας εί-

4. σ. 17 ή πρώτη καί σσ. 1 9 - 2 1 , π ή , άν πρέπη να όνομασθή διατριβή, 

5 4 - 5 8 ή δεύτερη. ή μετάφρασις ή κλοπή. "Οταν ό Κύριος 

5. Βλ. το έ'ργο τοΰ Δ. Σ. Γκίνη, Φοιβαπόλλων μας φανέρωση τήν έφεύ-

Τα ανώνυμα έργα τον Κοραή. Ά θ ή - ρεσίν του, δια της οποίας ή χρήσις τών 

να 1948, σ. 42, οπού ό σ., μέ βάση λογαρί&μων ίσως ΰέλει γένει περιττή, 

δύο επιστολές τοϋ Κοραή προς τον Ί α κ . θέλομεν εξετάσει τότε όποιον όνομα 

Ρ ώ τ α , αποδείχνει Οτι ό Ν. Πίκκολος αρμόζει είς αυτήν». 

εϊναι εκείνος πού κρύβεται πίσω άπο 7. Το άρθρο αυτό εϊναι ή Κρίαις 

το ψευδώνυμο Μίσοκλόπος Φιλοδικαί- της επιστολής τον Γ. Μάτζον περί τον 

ου καί Οχι ό Κοραής. Πρβλ. Γ. Λάιου, της Φιλοσοφίας σνντάγματος τοϋ Κ. Μ. 

Ό Ελληνικός Τύπος τής Βιέννης. Κούμα άπό τον Στυλιανό Σ π α θ ή καί 

Α θ ή ν α ι 1961, σ. 118. τον Κυριάκο Έ λ α ι ώ ν ο ς , στην σ. 639. 
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Σμύρνης αναφέρονται, τα έξης « . . . εις δ ιάστημα δέκα ένιαυτών 

εξήλθαν άπα το Γυμνάσιον τοΰτο πολλοί νέοι μέ παιδείαν ίκανήν. . . . 

Έ δ ώ εις Βιένναν διατρίβουσιν ήδη πέντε μαθηταί του Γυμνασίου τού

του, τελειοποιούμενοι μέ γνώσεις περισσοτέρας . . .». Οι πέντε αυτοί 

τρόφιμοι του Γυμνασίου της Σμύρνης, ό π ω ς θά δοΰμε, θα πρέπει νά εί

ναι έκτος άπο τον Γ . Ί ω α ν ν ί δ η , ό Στέφανος και ό Πέτρος Βλαστός, ό 

Φ . Μαύρος και ό Δ . 'Αποστολίδης. 

Τ η ν ϊδια χρονιά ό Ί ω α ν ν ί δ η ς πηγαίνει στην Γ ο τ τ ί γ γ η συνοδεύον

τ α ς τον Στέφανο και τον Πέτρο Βλαστό ' την πληροφορία αύτη μας 

την δίνει στο ημερολόγιο του ό Γ. Ψύλλας \ τον όποιο θα συναντή

σουν εκεί μαζί μέ άλλους ο κ τ ώ έλληνες. Σ τ α 1820, σέ μιαν επι

στολή του σταλμένη άπο τήν Βιέννη προς τον Σ τ έ φ α ν ο Οικονόμο 

στην Σμύρνη 2 , ό Κ. Κούμας δ ιηγώντας ένα ταξίδι του στα π α ν ε π ι 

στημιακά κέντρα της Γερμανίας αναφέρεται μέ ενθουσιασμό στους έλ

ληνες φοιτητές της Γ ο τ τ ί γ γ η ς . «Μεταξύ τ ω ν χιλίων μαθητών, ο'ίτινες 

Για τους μαθητές του Γυμνασίου της 
Σμύρνης στη Βιέννη πρβλ. τήν μελέτη 
τοϋ Ν. Βέη, Συμβολή είς τα σχολικά 
πράγματα της Σμύρνης, Μικρασιατικά 
Χρονικά, 1938, σ. 204. 

1. Βλ. τήν αποσπασματική δημο
σίευση τους άπο τον Δημ. Γατόπου-
λο στο Νέο Κράτος Δ' (1940), άρ. 34, 
σ. 657. «Άπήλθομεν λοιπόν περί τάς 
αρχάς τοϋ φθινοπώρου τοϋ 1819 άπο 
Ίένης είς Γ ό τ τ ι γ γ ε ν . . . . Ένταΰθα 
μας εδρον έπειτα οι Κύριοι Μαΰρος, 
Πολυζωΐδης, Θεόκλητος Φαρμακίδης, 
Άσώπιος καΐ Μανοΰσος καΐ Ίωαννί
δης εκ Σμύρνης δστις ϊφερε ύπο τήν 
κηδεμονίαν του καΐ δύω νεανίας έκ 
Χίου Βλαστον και έτερον ομοίως Βλα-
στόν, όμοΰ μέ τους οποίους ήλθε καί 
ό Μινιατέλης . . . . » (γρ. Πινιατέλλης). 
Στή συνέχεια ό Ψύλλας αναφέρει τα 
ονόματα των καθηγητών πού παρακο
λούθησε στή Γοττίγγη : τον Σούλτς 
(Schulze) πού δίδασκε τήν φιλοσοφία 
τοϋ Κάντ, τον Σχράδερ, καθηγητή της 
Βοτανικής, τον Δισσέν πού δίδασκε 
άρχαϊα ελληνικά. 

2. Ή επιστολή αυτή δημοσιεύθη
κε καί στον Λόγιο Έρμη 1820, σσ. 
88 - 92. Κατάλογο τών ελλήνων φοι
τητών πού βρίσκονταν στή Γοττίγγη 
το καλοκαίρι τοϋ 1820 μας δίνει ό 
C. Iken, ϊ. ά, Ι , σ. 202, δπου αναφέ
ρει πώς ήσαν 13* φαίνεται πώς αργό
τερα προστέθηκε καί ό 'Αλέξανδρος 
Σκυλίτσης. Τον κατάλογο αυτό ανα
φέρει ό Σ. Κουγέας στην μελέτη του 
Ή πρώτη ελληνική μετάφρασις της 'Ι
φιγένειας τοϋ Goethe, Ελληνικά Ε ' 
(1932), σ. 366· επίσης καί ό Ε. Ζ. [ie-
barth], Griechischen Studenten auf 
deutschen Hochschulen 1817 - 1821, 
στο π. Hellas - Jahrbuch, 111 (1936) 
σσ. 40 - 43. 'Από τήν συσχέτιση τοϋ 
καταλόγου αύτοΰ καί τών άλλων μαρ
τυριών πού αναφέρουμε στην εργασία 
τούτη συμπεραίνουμε δτι οί έλληνες 
της Γοττίγγης ήσαν οί έξης : Δημ. 
'Αποστολίδης, Κ. Άσώπιος, Πέτρος 
Βλαστός, Στέφανος Βλαστός, Άλ. Γλα-
ράκης, Γ. Ίωαννίδης, Κ. Λιβέριος, Θ. 
Μανούσης, Φρ. Μαΰρος, Γ. Πινιατέλ-
λης, Άναστ. Πολυζω'ίδης, Άλέξ. Σκυ
λίτσης, Θ. Φαρμακίδης, Γ. Τύλλας. 
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έκ διαφόρων τόπων καί εθνών είναι συνηγμένοι εις έκείνην τήν πόλιν, 

περιποιούνται τάς μούσας και δώδεκα ομογενείς μας, οι μεν σκοπον 

έχοντες τήν μάθησιν της ιατρικής επιστήμης, οι δε προετοιμαζόμενοι 

εις το ενδοξον επάγγελμα του να διδάξωσι τήν Ελλάδα* τρεις εξ 

αυτών, είναι έκ του ημετέρου γυμνασίου, Γ. Ίωαννίδης, Φ. Μαύρος 

και ό έκ Κρήτης Δ. 'Αποστολίδης . . .». 'Από τους υπόλοιπους εννέα 6 

Κούμας αναφέρει ακόμη τα ονόματα τών Θ. Φαρμακίδη, Κ. Άσωπί-

ου, Κ. Λιβερίου, Γ. Ψύλλα και Ά λ . Γλαράκη αποσιωπώντας τα ονόμα

τα τών υπολοίπων το γεγονός αυτό τους δυσαρέστησε και ένας άπ' 

αυτούς του απάντησε ανώνυμα στην Καλλιόπη 1 , καταλογίζοντας του 

πώς με τήν παράλειψη αυτή δημιουργεί άναμεσά τους διχόνοιες. Και 

στις δύο αυτές επιστολές, ό Ίωαννίδης αναφέρεται ευνοϊκά δίπλα στα 

ονόματα δσων αργότερα έπαιξαν ρόλο σημαντικό στην επαναστατική 

καί μετεπαναστατική Ελλάδα. 

Με τί πόρους κατόρθωσε να σπουδάσει ό Ίωαννίδης στή Γοττίγ-

γη παραμένει άγνωστο* οι περισσότεροι άπο τους άλλους "Ελληνες ήσαν, 

καθώς γνωρίζουμε, υπότροφοι της Φιλόμουσου Εταιρείας της Βιέννης* 

δεν έχουμε καμιά πληροφορία αν καί αυτός ήταν υπότροφος της παρό

λο πού το δνομα του συχνά αναφέρεται σε έ'γγραφατής Ε τ α ι ρ ε ί α ς 2 , 

χωρίς δμως καμιά θετική πληροφορία. 

Ή έκρηξη της 'Επαναστάσεως στην Μολδαβία κινεί τον Ίωαν-

νίδη μαζί μέ τους συμπατριώτες του να διακόψει τις σπουδές του για 

να λάβει μέρος ενεργό στον 'Αγώνα. 'Αναχωρούν τον 'Απρίλη τοϋ 1821 

για τήν Βιέννη μέ ενδιάμεσους σταθμούς τήν Δρέσδη, τήν Πράγα 

1. Καλλιόπη 1820, σ. 59. Ή επι

στολή αρχίζει μέ τήν προσφώνηση : 

Φίλε 'Αριστόβουλε (θα εννοεί τον Κ. 

Νικολόπουλο, τοϋ οποίου ενα άπο τα 

ψευδώνυμα ήταν καί 'Αριστόβουλος 

Λακεδαιμόνιος, βλ. Δ.Σ. Γκίνη έ*. α 

σ. 38* γ ι α τα υπόλοιπα ψευδώνυμα τοΰ 

Ν. βλ. Σ τ . Καρατζά, Κοραής καί 

Νικολόπονλος, 'Αθήνα 1949 σ. 10) 

καί υπογράφεται ανώνυμα μ* ëva Π 

ανάποδο . . . JJ . . . . Δεν αποκλείεται 

να είναι ό συντάκτης της ό Πολυζωΐ-

δης, όπως μπορούμε να το συμπερά

νουμε άπο τήν π α ρ α κ ά τ ω φράση : «Με

ταξύ τών πολλών μαθητών εκεί σπου-

δάζουσι, λέγει καί 12 ομογενείς" φιλο

μαθείς όλοι εις άκρον εξ αυτών δ' 

ονομάζει 9 μόνον τους 3 [rie] δια τ ί 

σ ι ω π ά ; άπορον* (ίσως, δτι έπολιτεύ-

θησαν σοφωτέρως ;) μεταξύ τών τριών 

αυτών, μελέτα έκεϊ, φίλτατε, καί τΙς 

'Αναστάσιος Πολυζωΐδης έκ Μελενί-

κου, ός τ ις άν δέν ά π α τ ώ μ α ι δικαίως δύ

ναται να συναριθμηθή μέ τους προκρι-

τέρους τών 12 δηλ. Ά σ ω π ί ο υ 1 Ί ω α ν -

νίδου' Λιβερίου* Μαύρου καί Ψύλλα». 

2. Βλ. Ε λ έ ν η ς Ε. Κούκκου, Ό 

Καποδίστριας καί ή παιΟεία 1803- 18-2. 

Α' Ή Φιλόμουσος Εταιρεία της Βιέν

νης, 'Αθήναι 1958. Σ τ η ν σ. 109 ανα

φέρεται το δνομα τοΰ Ί ω α ν ν ί δ η σ' ενα 
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και τήν Λειψία' εκεί συναντιούνται, με τον Πολυζωΐδη, τον Μαΰροκαί 

τον Ψυλλα πού βρίσκονταν για λίγο στο Βερολίνο. Φθάνοντας στην 

Βιέννη είχαν σκοπό να μεταβούν στην Μολδαβία για να ενισχύσουν τον 

'Αλέξανδρο Υψηλάντη, οι αυστριακές αρχές όμως, πού σ' ολη τήν διάρ

κεια του ταξιδιού τους είχαν φανεί καχύποπτες, τους εμποδίζουν να 

πραγματοποιήσουν το αρχικό τους σχέδιο και αποφασίζουν τότε να 

κατέβουν στην Ελλάδα 1 . "Ετσι, δπως είναι γνωστό, στις αρχές του 

Ιουνίου ή ομάδα αυτή των φοιτητών της Γοττίγγης μέ αρχηγό τον Θ. 

Φαρμακίδη αποπλέει άπο τήν Τεργέστη για τήν Πελοπόννησο 2. Τί 

απέγινε ό Γεώργιος Ίωαννίδης δέν γνωρίζουμε γιατί άπ' εδώ και εμ

πρός δέν έχουμε άλλες ειδήσεις γι ' αυτόν δέν αποκλείεται, υπόθεση 

πού διατύπωσε και ό Iken, να έ'πεσε στον 'Αγώνα 3 . 

Ό Γ. Ίωαννίδης δέν μπόρεσε άπ' όσο ξέρουμε να πραγματοποιή

σει κανένα άπο τα σχέδια του αναφορικά μέ τήν δημοσίευση έ'ργων 

του 4 . Μεγαλύτερο ενδιαφέρον, για να γνωρίσει κανείς τήν σκέψη του, 

παρουσιάζουν οι προκηρύξεις του^ οι δημοσιευμένες στον Φιλολογικό 

λογαριασμό τής Φ.Ε. δπου υπάρχει μια 

απόδειξη του γ ι α χ ρ ή μ α τ α πού πήρε 

γ ια τον Γ. Ψύλλα στην Τεργέστη. 

1. Γ. Λάιος, 'Ανέκδοτες επιστολές 

και έγγραφα τον 1821. 'Ιστορικά δο-

κονμέντα από τα αυστριακά άρχεΐα. 

'Αθήνα 1958, σσ. 88 · 90. ' Ε π ί σ η ς Δ. 

Γατόπουλος, Î ά . , σ. 666. 

2. έ\ ά., ύποσ. 1, στην σ. 117, βλ. 

τήν επιστολή τοϋ Θ. Φαρμακίδη προς 

τον συνοδικό σύμβουλο της Γ ο τ τ ί γ γ η ς 

P o t t μέ ημερομηνία 5 'Ιουνίου 1821· 

καΐ έφ. Άϋηνά, 1852, άρ 1864 σχετι

κά μέ το ταξίδι επιστροφής τοϋ Φαρ

μακίδη στην Ε λ λ ά δ α . 

3. Ό Iken, ε. ά., σ. 202, αναφέ

ρει π ώ ς οί περισσότεροι έπεσαν στον 

πόλεμο τής Μολδαβίας, ενώ εϊναι γ ν ω 

στό δτι δέν μπόρεσαν να κατευθυν

θούν εκεί Π ά ν τ ω ς ό Ί ω α ν ν ί δ η ς φαί

νεται πώς δέν έφυγε γ ι α τήν Ε λ λ ά δ α 

μαζί μέ τον Θ. Φαρμακίδη τον ' Ιού

νιο τοϋ 1821 άλλα παρέμεινε μέ τον 

Ψύλλα στην Τεργέστη(;) αυτό το συμπε

ραίνουμε άπο μια επιστολή τοϋ Γ. 

Ψύλλα προς τον Γ. Σταΰρο avcò τήν Βιέν

νη γραμμένη το Μάϊο τοϋ 1822 « . . . 

ενθυμίσατε τον δτι χρεωστώ τον Ί ω α ν -

νίδην 20 φλωρία . . .» Έ . Ε. Κούκ-

κου, ί. ά., σ. 195. 

4. Σ τ α Σωζόμενα φιλολογικά συγ

γράμματα τοϋ Κ. Οικονόμου σ. 407 

αναφέρεται π ώ ς ό Γ . Ί ω α ν ν ί δ η ς με

τάφρασε τήν 'Αστρονομική Γεωγραφία 

τοϋ Βεζούτ ' ή πληροφορία αυτή εϊναι 

παρμένη άπο το Σχεδίασμα Κατόπτρου 

τής Νεοελληνικής Φιλολογίας τοϋ Ι ω σ ή φ 

- Δε - Κιγάλλα. Έ ν Έρμουπόλει 1846, 

σ. 41 άρ. 217 και δπου διαβάζουμε : 

«Ίωαννίδης Σμυρναίος. Μετέφρασε τήν 

άστρονομικήν γεωμετρίαν τοϋ Bezout, 

έν Παρισίοις 1825>. Ό μεταφραστής, 

δμως, τοϋ έργου τούτου τοϋ Λέοντος 

Βεζούτ δέν εϊναι ό Γ. Ί ω α ν ν ί δ η ς άλ

λα ό συμπατριώτης του Π α ν α γ ι ώ τ η ς 

Ί ω α ν ν ί δ η ς πού ζοϋσε τήν εποχή αυτή 

στο Παρίσι και πού μετάφρασε επίσης 

ένα άλλο έ'ργο τοϋ ϊδιου συγγραφέα 

μέ τ ίτλο Γεωγραφία φυσική, ή Σύντομος 

εκϋεοις τής φυσικής και περιγραφικής 

4 
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Τηλέγραφο γ ια τις όποιες πριν μιλήσαμε. Τ α κείμενα αυτά χωρίς να π α 

ρουσιάζουν π ρ ω τ ο τ υ π ί α , αποτελούν μαρτυρίες της ακτινοβολίας του 

Διαφωτισμού την εποχή αυτή και κ ά τ ω άπο το π ρ ί σ μ α αυτό θα κρα

τήσουν γ ια λίγο τήν προσοχή μας. Ή π ρ ώ τ η προκήρυξη άφορα σ' ενα 

έργο φιλοσοφικό ενώ ή δεύτερη σ' ένα έργο φιλολογικό. 

Σ τ η ν δεύτερη προκήρυξη τον χαρακτηρίζουν προοδευτικές αντιλή

ψεις* εμφανίζεται ως οπαδός του Κοραή και σκοπός του είναι να συν

τάξει μια Π ο ι η τ ι κ ή της μεταγενέστερης ελληνικής γλώσσας της οποίας, 

καθώς λέει, ή υπεροχή απέναντι στις ξένες είναι φανερή. « Π ο ί ο ς αμφι

βάλλει ότι ή Ποιητική της γλώσσης μας υπερέχει άπο τ ά ς άλλας τ ω ν 

λοιπών εθνών ; . . . Αυτήν τήν θαυμαστήν τάξιν, και συμπλοκήν τών στί

χ ω ν παρατηρών με μεγάλον μου θαυμασμόν, φίλοι πατριώται ,έν χ ρ ή 

σει εις δλα τα συστήματα τών σπουδαίων, καί εις δλας τάς τάξεις 

τών ιδιωτών της Ε λ λ ά δ ο ς , Κυκλάδων, καί Σ π ο ρ ά δ ω ν νήσων της Με

σογείου, εστοχάσθην, ότι δεν πρέπει να παραμελείται άπο τα σχολεία 

του γένους, άλλα να παραδίδεται ως εν άναγκαΐον μάθημα μετά τήν 

μετρικήν εις τους νέους* καθότι το γένος έ'χει χρείαν άπο Π ο ι η τ ά ς της 

γλώσσης μας, καί οχι τόσον άπο τους παλαιούς* . . . ακούσατε λοιπόν 

τάς παραινέσεις του σεβαστού ήρωος, του κλεινού 'Αδαμαντίου Κοραή, 

τον όποιον δλη ή Ε υ ρ ώ π η θαυμάζει δια τάς επικρίσεις Χ του, καί τα σο

φά του Σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α , καί οι σοφοί σέβονται* εκφράζετε τάς ιδέας σας 

εις τήν απλή ν ημών γλώσσαν άποφεύγοντες τους Τραγέλαφους, καί τα αι

νίγματα, καί μή παραμελοϋντες ο5τε τήν Έ λ λ η ν ι κ ή ν 2 , άλλα εις περι

στάσεις μεταχειριζόμενοι ταύτην* . . . . Κινούμενος λοιπόν άπο έμφυτον 

πόθον προς τήν πατρίδα μου, έπιχειρίζομαι δια τήν πρόοδον του γένους 

να συγγράψω Γραμματικήν περί μέτρων, καί έν τ ω τέλει της αυτής 

περί Ποιητικής της γλώσσης μας, . . . ένταυτώ εκθέτω εις δράμα καί 

τα Αίθ ιωπικα του 'Ηλιοδώρου 3 στιχουργών άρα καί τα Ποιμενικά 

του Λ ό γ γ ο υ τα κατά Δάφνιν καί Χλόην . . . ». " Ο π ω ς βλέπουμε το εγ

χείρημα του Ί ω α ν ν ί δ η εκφράζει διάθεση προοδευτική, άφοΰ κανείς πριν 

ά π ' αυτόν μέσα στον κοραϊκο κύκλο 3 , δεν είχε επιχειρήσει να συγ-

γεω μετρίας, Παρίσι 1826. Βλ. Γκίνη - Παρίσι καθώς καί τήν φράση του «πε-
Μέξα, 'Ελληνική Βιβλιογραφία 1800 - ρισσότερον ήθελ' ωφελήσει το γένος 
1863, άρ. 1480, 1568. σήμερον δστις καίει παρά δστις γρά-

1. επικρίσεις = κρίσεις. φει Γραμματικάς» (Πρόδρομος Έλλη-
2. Ελληνική = αρχαία ελληνικά. νικής Βιβλιοθήκης. Παρίσι 1805, σ. ιγ ') . 
3. Ό Ίωαννίδης φαίνεται ν' άγ- 3. Ό Δ. Καταρτζής είχε έπιχει-

νοεϊ τήν έκδοση τών Αΐΰιοπικών άπο ρήσει να συγγράψει μια παρόμοια ποιη-
τον Κοραή πού έγινε στά 1804 στο τική. Τα Τα ευρισκόμενα (ΝΕΚ), σ. 319. 
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γράψει έργο πού ν' άφορα καθαρά στην ποιητική της νεώτερης γλώσ

σας. Ή πρόθεση του, αφ' έτερου, εντάσσεται μέσα στα πλαίσια της 

«εθνικής αυτογνωσίας» πού χαρακτηρίζει τους "Ελληνες τής εποχής του. 

'Αντίθετα προς τα σχέδια τούτα του Ίωαννίδη, ή πρώτη προκή

ρυξη έ'χει ένα χαρακτήρα τελείως παραδοσιακό. Ό τίτλος κιόλας του 

συγγράμματος "Οργανον Φιλοσοφικον δείχνει την προσήλωση του στο 

αριστοτελικό πρότυπο. Ξεκινώντας άπο τήν αριστοτελική ρήση πώς 

«φύσει πάντες του είδέναι έφίενται» και ότι ή φιλοσοφία διευθύνει τον 

άνθρωπο «εις το άκρον έφετον ον, εις τήν γνώσιν δηλ. τής ύπερτελεί-

ου θείας ουσίας, καί αληθούς ουρανίου, καί αιωνίου μακαριότητος ... δι' 

αυτής λαμβάνει τελειότητα ή ψυχή, και δια αυτής ό άνθρωπος, γίνε

ται δυνάμει θεός» συμπεραίνει πώς άπο τήν φιλοσοφία προέρχονται 

«λόγος, κοινωνία, αρμονία, πρόοδος, αύξησις, τέχναι, καί έπιστήμαι». 

Καί συνεχίζει : « . . . τολμώ . . . να εισφέρω εις τους ομογενείς μου 

πατριώτας σύστημα πλήρες τής απλής Μαθηματικής κατά α', διαιρεθέν 

εις δύω γενικά μέρη, Σύνθεσιν καί Άνάλυσιν κατά τήν μέθοδον, καί τάξιν 

τών αυτών του Βεζουΐου, Κρουά, καί Λαζάνδρου, επισήμων μαθηματι

κών του αιώνος μας . . . . Τοιούτον λοιπόν σκοπον έ'χων περί τής εκ

δόσεως μου προτάττω προ τής Άπολλωνιάδος Χ τήν Λογικήν . . . . Ή 

τέχνη αυτή, οπού άπ'άλλους έλαβε πολλας ονομασίας, άπο ημάς δε "Ορ

γανον Φιλοσοφικόν, είναι αναγκαία εις το Θεωρητικον μέρος τής φι

λοσοφίας, δσον ή 'Ρητορική εις το πρακτικόν όθεν πρέπει ό φιλοσό

φων να διδαχθή α', αυτήν καί έπειτα δι' αυτής έμβαίνων εις το προ-

πύλαιον τής φιλοσοφίας να φθάση εις τον κολοφώνα με εύκολίαν». 

Συγκρίνοντας το κείμενο αυτό με τήν 'Απολογία του Ίώσηπου Μοι-

σιόδακα 2, πού είχε δημοσιευθεί σαράντα σχεδόν χρόνια νωρίτερα, στα 

1780, παρατηρεί κανείς πόσο απομακρυσμένος βρίσκεται ό Ίωαννίδης 

άπο τήν ανανεωτική κίνηση τής φιλοσοφίας τήν εποχή του Διαφωτισμού 

μέσα στον ελληνικό χώρο. Στην πρώτη σελίδα τής Απολογίας τοΰ 

Μοισιόδακα διαβάζουμε : «Πάντα τα σχολεία τής Ελλάδος συνηθίζου-

σι να προοιμιάζουσι τήν Φιλοσοφίαν άπο τής Λογικής, καί μήτε ό κλει-

1. 'Εννοεί τήν Ποιητική. 
2. 'Απολογία. Έ ν Βιέννη τής Αυ

στρίας 1780. Μέρος πρώτον, σσ. 45 -
47. Για τήν αντίδραση πού αντιμετώ
πισε ό Μοισιόδακας βλ. Γ. Ζαβίρας, 
Νέα'Ελλάς ή 'Ελληνικόν Θέατρον, 'Αθή
ναι 1872, σ 350 κέξ. 'Επίσης για τήν 

θέση τών μαθηματικών στή σκέψη τοϋ 
Μοισιόδακα βλ. τήν εργασία τής Ariad-
na Camariano - Cioran στο π. Bal
kan Studies 7 (1966), σ. 315 κέξ. 
Un directeur éclairé à Γ Académie 
de Jassy il y a deux siècles : Iosip 
Moisiodax. 
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νός Ευγένιος αυτός δέν έφάνη άντικεκρουκώς αυτί] τη τάξει . . . . 

Ε κ ε ί ν ο μόνον, το όποιον κρίνω έκθετέον ενταύθα, είναι, π ώ ς ή Μ α 

θηματική είναι ήμΐν άσυγκρίτως αναγκαιότερα άπα της Λογικής, και 

π ώ ς , εις τοΰτο α π λ ώ ς άφορων, έπροοιμίασα την παράδοσιν της Φιλο

σοφίας άπό της Μ α θ η μ α τ ι κ ή ς » . " Ο π ω ς βλέπουμε, ό Ί ω α ν ν ί δ η ς με με

γαλύτερη ευκολία αποδέχεται τίς γλωσσικές θεωρίες παρά την ολοκλη

ρωτική ανανέωση στον φιλοσοφικό χώρο. Τοΰτο ίσως οφείλεται, κ α τ ά 

μεγάλο μέρος, στην στενή σχέση φιλοσοφίας και Ε κ κ λ η σ ί α ς * γνωστές 

είναι οι αντιδράσεις τής τελευταίας εναντίον τής φιλοσοφίας και όσων τήν 

διδάσκουν 1. Ό Ί ω α ν ν ί δ η ς , ωστόσο, μνημονεύει ονόματα και έργα τόσο 

τών αρχαίων όσο και τών νεωτέρων : έκτος άπό εκείνα πού βρίσκονται στα 

κείμενα πού παραθέτουμε εδώ, αναφέρει τον "Ομηρο, τον Πίνδαρο, τον 

'Αριστοφάνη, τον Σοφοκλή, τον 'Απόστολο Παϋλο, τον Βλεμμίδη, 

τον Βαουμαΐστερο 2 , τον Ευγένιο Βούλγαρη, κ. ά. προσπαθώντας πολλές 

φορές και στίς προκηρύξεις και στα άλλα του κείμενα ν' αντικρούσει 

τ ίς αντιλήψεις τους προτείνοντας δικές του λύσεις. Γενικά, ό Ί ω α ν 

νίδης τείνει προς κάποιον έκλεκτισμό, εντάσσοντας μέσα στα αριστο

τελικά πλαίσια τ α ε π ι τ ε ύ γ μ α τ α τών νεωτέρων. 

Είναι παράδοξο δύο σύγχρονοι να χρησιμοποιούν γ ια παρωνύμιο 

ένα όνομα αρχαϊκό πού δέν συναντιέται καν σέ κανένα λεξικό αρχαίων 

ελληνικών. Τ ο παρωνύμιο αυτό θα το πήραν, π ι θ α ν ώ τ α τ α , ό π ω ς ήταν 

έ'θιμο τήν εποχή εκείνη, στα σχολικά τους χρόνια 3 . Γνωστό μας εί

ναι τό ψήφισμα τής ' Α κ α δ η μ ί α ς τ ώ ν Κυδωνιών, όπου οι συμμαθητές 

του Α. F i r m i n - D i d o t αναφέρονται και μ' ένα αρχαϊκό Ονομα 4 . Τ ό 

γεγονός αυτό βέβαια μερικά μονάχα εξηγεί τό πρόβλημα μας, γ ι α τ ί 

τήν εποχή του ψηφίσματος τούτου, στην σχολή τών Κυδωνιών ε ίχε 

υπερισχύσει ή μερίδα πού ήθελε να επαναφέρει τήν αρχαΐζουσα γ λ ώ σ 

σα, ένώ στην π ε ρ ί π τ ω σ η του Ί ω α ν ν ί δ η πού σπούδασε, όπως είδαμε, 

κ ά τ ω άπό τήν επίβλεψη δασκάλων ιδιαίτερα προοδευτικών, ή υπόθεση 

αυτή δέν ισχύει. Τ ό όνομάτισμα αυτό εντάσσεται γενικώτερα μέσα 

1. Βλ. 'Επιστολή τής νέας φίλο- σοφό της σχολής τοϋ Λαΐμπιντς καΐ 
σοφίας στηλιτεντική, προς το "Ε&νοςτο του Βόλφ, Φρειδερίκο Χριστιανό Bau-
Έλληνικόν. Ίάσι 1817. Κριτική τής meister (1708/9 — 1785). 
επιστολής αυτής δημοσιεύθηκε στον 3. Για το έθιμο αύτο βλ. Κ. Θ. 
Λ. Ε. 1818, σ. 59 κέ£. Βλ. σχετικά Δημαράς, 'Ιστορία τής Νεοελληνικής 
μέ το θέμα αυτό, C. Th. Dimaras, Λογοτεχνίας, Δ ' έκδ. 'Αθήνα 1968, 
La Grèce au temps des Lumières. Γε- σσ. 160- 162. 

νεύη (ύπο εκτύπωση), σ. 51 κέξ. 4. Βλ. Ambroise Firmin - Didot, 
2. Πρόκειται για τον γερμανό φιλό- Notes d'un Voyage fait dans Le-
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στο επαναστατικό ρεύμα της εποχής, του οποίου ένα απο τα σημαντι-

κώτερα χαρακτηριστ ικά είναι και ή επιστροφή στο αρχαίο πού δέν 

αποτελεί εκδήλωση συντηρητισμού άλλα αντίθετα νεωτερισμού *. Δέν 

ξέρουμε αν γνώριζαν τήν συνωνυμία τους ' ωστόσο ό Π α ν α γ ι ώ τ η ς Θεο

δωρίδης χρησιμοποιούσε μαζί μέ το παρωνύμιο του το ονομά του, ενώ 

ό Γ. Ί ω α ν ν ί δ η ς τον τόπο της κ α τ α γ ω γ ή ς του. Π ά ν τ ω ς είχαν σχέσεις 

μ' ένα περιβάλλον, κοινό και στους δύο, το φαναριώτικο, και μέσα στο 

ίδιο χρονικό διάστημα, γύρω στα 1815 : άπο τήν μια μεριά ό Π . Φοι-

βαπόλλων, μετά άπο τήν παραμονή του στην Π ό λ η , μυείται στην Φ ι 

λική Ε τ α ι ρ ε ί α στο Ί ά σ ι άπο τον Θεόδοιρο Νέγρη και τον Ε. Βερνάρδο 

άπο τήν άλλη ό Γ. Ί ω α ν ν ί δ η ς παρέμεινε δ π ω ς ε ίδαμε, γ ια λίγο στο 

σπίτι του 'Αλεξάνδρου Μάνου. 

' Ε ν ώ λοιπόν το όνομα Φοιβαπόλλων παίρνει στα προεπαναστατι

κά χρόνια μια χροιά πού θα μπορούσαμε να χαρακτηρίσουμε εθνική, 

στην μετεπαναστατική Ε λ λ ά δ α παίρνει μια εντελώς διαφορετική ση

μασία" συναντιέται σέ δύο έ'ργα του 'Αλεξάνδρου Σούτσου, στην κ ω μ ω 

δία του Ό "Ασωτος καί στο κωμικοδραματικο μυθιστόρημα Ό Εξό

ριστος τον 1831. Καί στα δύο αυτά έργα ό Φοιβαπόλλων παριστάνει 

ενα γελοίο καί ευτελές πρόσωπο πού ασχολείται μέ τήν ποίηση. Σ τ ο ν 

Εξόριστο, παρουσιάζεται μέ τα έξης χαρακτηριστικά : «άθλιος π ο ι η 

τής, όστις, αντί να φθάση, ως ήλπιζε, μέ τον Πήγασόν του εις τον 

Ναον της Μνημοσύνης, ε ίχε καταντήσει πεζός καί ανυπόδητος . . .» 2 . 

Δέν αποκλείεται να ε ίχε γνωρίσει ό Σούτσος, στα π α ι δ ι κ ά του χρό

νια στην Π ό λ η , έναν άπο τους δύο Φοιβαπόλλωνες καί μάλιστα τ ο ν 

Π . Φοιβαπόλλωνα του οποίου ό κ α τ η χ η τ ή ς στην Φιλική Ε τ α ι ρ ε ί α , ό 

Θ. Νέγρης ήταν δ π ω ς ξέρουμε ξάδελφος του Σούτσου. Δέν μ π ο ρ ε ί 

λοιπόν ό Σούτσος να σατυρίζει μέ τόση δριμύτητα ζ ώ ν τ α π ρ ό σ ω π α 

καί επομένως, το γεγονός αυτό αποτελεί γ ια μας ένα έμμεσο τεκμήριο 

δτι καί ό Π . Θεοδωρίδης καί ό Γ. Ί ω α ν ν ί δ η ς δέν θα πρέπει να ζούσαν 

στα μετεπαναστατικά χρόνια. 

Ρωξάνη Δ. Αργυροπούλου 

vaut. Παρίσι 1826, σσ 386-387. kanologie V(1967), τχ. 2, σ. 161. Ή 
1. Για τήν ροπή προς τον άρχαϊ- μελέτη αύτη αναδημοσιεύεται στο ép-

σμό, βλ. Κ. Θ Δημαράς, ε\ ά , σ. γο πού αναφέρουμε, ε\ &., σημ. 1. σ. 52 
204. Επίσης τήν μελέτη τοΰ ιδίου, σ. 12. 
Notes sur V évolution des idées du 2. Ό 'Εξόριστος τον 1831, ε"κδ. 
XVIe auXIXe s ièóle dans le domaine Β' 1876, σ. 156. Ό "Ασωτος. Κωμω-
culturel grec et sur les doctrines qui δία είς πέντε πράξεις. Έ ν 'Αθήναις 
l'ont enregistrée π. Zeitschrift für Bal- 1865, έκδ. Β', σσ. 23 - 31. 
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